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zione di D. Caterina Rotundi non contienfi chiamata difpo-
fitiva de’ 6igli di D. Antonio Tartaglione; e qualora fi vo-
glia credere, che la contenga, ¢ per que’ figli di Lui, i
quali alla qualith di figli vi-accoppjno anche P'altra di eredi;
¢ che dclle due enfiteufi ben ne potea D. Aatonio Tarta-
glione difporre eriam in exrrancos ; ma avendo, e del primo
territorio, ¢ delle due enfiteufi difpofto a favore di tre de’ f-
gli fuoi, ciod snser wocatos, non ha di che dolerli D. Matria,
uno de’ figli nella fola fua porzione legittima erede iftitvito.
Mettiamci dunque toltamente in cammino.

. Caterina Rotundi vedova di D. Giufeppe Tartaglione , e
madre di D.Girolamo coftituita nel 1715. in pubblico te-
ftimonio dichiard, ch’'ella era padrona di due pezzi di terri-
torj fiti nel tenimento Capuano, i quali uniti formavano I
eltenfione di moggia 22., ed alquanti paffi . Soggiunfe, che
ad oggetto che il Cherico Alefsandro Tartaglione fuo nipote

- ex filio D. Girolamo afcendeffe agli ordini facri , e ad og-
getto , che poteffe pilt agiatamente vivere , avea ftabilito nel .

{uo animo, durante cjus vita tontum , & non ultra, di do-
nargli i foprafcricti due pezzi di territorio con alcune condi-

zioni , e pefi, 1 quali andd incontanente a fpiegare.

Il primo di quefti pei fu, che il Cherico Aleflandro fuo nipo-

tg, ¢ donatario folle obligato di fer celebrare in ogni anno,
ed in pespesuo ducasi §. di meffe per I anima di les, e de
congionti di lei y com cbe perd gli flabili [uddeeri non rimanef.
Jero fossopofti a cosale legaro ; a qual efferto dié¢ la facolth al

fuo donatario di formare un capitale dell’ annua readita di -

~ducati 5., o di comprare altro flabile di frutto eguale , fpie.
gando la feguente ragione , affinche reflina affatso liberi | ed
efensi desti flabili da desro pefo di meffe perpesus , ¢ non al-

syimente .

Impofe un fecondo pefo al fuo donatario, il quale fu quefto:

che dovefle ciod alimensare effa donatrice wita [fus duranze
¢ di dover mantenere allo fludio Antonio Tariaglione fuo . fra-
tello, altro Nipote di ¢ffa donatvicey e darli fimilmente fua wvi-
2a duranse tusto il neceffario

Da peli poi pafsd la donatrice ad imporre le condizioni, col
le quali ufava quella largizione, e liberalith col menzionato
Aleffandro fuo Nipote , e furon efle le condizionj, nella fe-
guente guifa concepite.

E dopo la morte di desro Clerico dlefJlandro dessi fabifi, wt [ae
. . ' e
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pra donati ad tisulum pasvimonii, debbano vitoinare in beneficie
di desvo Signor D. Antonio fuo - fratello | ¢ fuoi eredi, ¢ fuc-
ceffors colla fleffa condizione , ¢ pefo di Meffe , us fupra, e
non altrimenti > come anchbe non afcendendo odetro Cherico Alef-
fandro allo flato Sacerdosale , in sal cafo detzs flabsli , wue fu-
pra donati [i debbano dividere pro zquali parte , (O portione
tra ¢ffo Clerico Alefandro , ¢ detso D. Ansonioy ¢ loro eredi,
¢ fucceffori con desso pefo di Meffe , ws fupra, ¢ non alsri-
menti . Y .

Con condizione parimente, che.desto Clerico Aleffandro non pofs
Ja in modo alcuno wendere, o diflrarre , o in rutro, o in par.
te dessi flabili y we fupra donari, ma [empre debbano ritornare
in famiglia con lo fleffo pefo di meffe perpesuo s wur fupra, ¢
non altrimentiy né d' alero modo . -

Con altra efprefla condizione perd , cbe in cafo fi wolefle divide.
re derso Clerico Aleffandro con desso  Signor Antonio fuo fraa
sello per qualfivoglia caufa , in tal cafo s desro Clerico Alef.
Jandro debba poncre in comunitd desti flabili , we fupra donasi
snitamente col patrimonio parerno ¢ poi dividerfs con detto fuo
frascllo prous de jure | ¢ dessa divifione s’ intenda dopo ls mor.
se di desso D. Girolamo Tarsaglione figlio di detra Signora
Carerina , ¢ padre di dessi Clerico Aleffandro o e Signor An.
tonio , arsefo fopra desei beni flabiliy we fupra donati fi vitvo.
vas fasto anche donazione da. ¢ffa Signora Casetina in beneficio

di detso Dosror Girolamo di ducaci mille | e cinquecento s Come -

da publiche fevissure | ec. quali ec. ¢ mon alsrimensi
E qui i vuole avvertito, che coftituito ‘mell’ ifteflo iftromento
di donazione D. Girolamo Tartaglione figlio di D. Caterina

accettd, ¢ confermd la donazione fudderta colle condizioni, e pefi

in effa fpiegati, ed a contemplazione dieffi D. Girolamo ce-
dette, ¢ rinunzid a benefizio del Cherico Alefsandro {uo figlio
que’ duc. mille, e cinquecento, che D. Caterina Rotuado fua
madre avea antecedentemente a lui donati fopra gli ftabili
fuddetti , li quali ducati 1500, {pettavano liberi ad  effo D.
~ Alefsandro | ‘di cui eflendo ftato erede D. Antonio fuo fra.
tello, fono effi ducati - 1500. rimafti nella coftui ered;-
B, e confeguentemente fpettano a i figli eredi . dallo fleflo

Antonio iftituiti, efclufo il legittimario D. Mattia nofiro
Contradittore . SR : I
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o
gli di D. Antonio ‘Tartaplione. Ella mon intefe di fare altro, o ment
fe non fc togliere al Cherico Alefsandro donatario in ufufru Al
to la facolta di difporre della propriet2 dell’ vfofrutto me- Tibda ok
defimo ; a qual’ oggctto volle , che. dopo la morte di ef. {fyiiva
fo dovcffero ritornare in benchzio di D. Antonio fuo fra- e b
tello, e de’ fuoi eredi, e fucceflori ; ed a tal’ oggerto ancora ;e
impofc la condizione , che non doveﬂ'c egli in modo alcono i
vendere , o diftraere in tutto, od in parte i beni donati, pee fow
riferbare a D. Antonio, ed agli eredi, e fucccffon di lux la W'
fucceone legnuma de’ beni medefimi. el &

Ma coloro ,i quali trovano de’ fedecommefli ove effi non fono,

(o
credono, che avendo D.Caterina Rotundo Rabilito il ritorno J flb.,‘
de’ beni in tontroverfia a pro di D. Antonio e de' [uoi ereds, b
e fucceffori , abbia ella voluto, che ritornaflero jure fideicom- il
miffi a pro d¢’ figli di efo D.Antonio; di maniera tale, che

a coftut i figli {uoi debbanfi intendere dalla donarrice per fi- 1
deicommiffum foltituiti ; perché fotro nome di eredi vengono i
gli eredi del fangue, valendofi a quefto propofito di cid che

Ulpiano dice nella L 17. ex falo §. final ff. ad Trebell. , in :
cui ¢ fcritto cosi: Si gmis 14 ﬁde:commtﬂ'um reliqueris . Fi- u
dei tue, fili, commisto, us fi [ine berede moriaris, reflisuas Se- 2
“yo beredizasem , wideri ewm de liberis fenfiffe Divus Pius re- (-
[feripfie ; tdeo cum quidam fine liberis decederer avunculum i

ab mte/iam bonorum poffe[Jorem babens, extiriffe condisionem ﬁ- \
* deicommiffi .

Ei perd ¢ da avvertirfi, che la vera lezione di quefta legge non
¢ quella, che leggefi nella vulgata, ma & quella, che leggef -
nelle Panclettc Fiorentine , le quali dicono cost: SI ALIE-
NO HEREDE MORIARIS; ed in quefto cafo ¢ naturale
congettura d intenderfi , che chi muore con erede eltraneo ;
fia morto fenza lafciar figluoli, non effendo ordinariamente
credibile , che chi ha figlivoli , iftituifca un etede eftranco;
donde confeguua y che chi dice , fe tu morirai con erede e-
ftranco, fi alieno herede moriaris , deve crederfi che dica fe
morirai fenza figli; ma non & I ilteflo dire, f¢ morirai {enza -
ercde , che fe morifai fenza figli; ¢ quindi leggendofi ' ad~ .
ditara legge fecondo le Pandette Fiorentine , pee nulla vale
I' argomento, che da quefta legge fi trae.

Ma qualora volefle feguirl I’ edizione vulgata, e leggeri fi fi-
ne berede , ei pur dee avvertirli, effer cofa diverfa dal met- .
terli gli ercdx in condizione, ¢ dal chiamare gli eredi difpo-
ﬁtwammte imperciocché a tenore del trafcmto telto, lPoﬁq

. erc-
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I'erede in condizione , fi potrh ben intenderé, che abbia vo.

luto metterfi in condizione il figlio, |’ efiftenza del quale fa-
ry {vanire le foftituzioni , ed i fedecommefli, ma non fary
l'ifteffla cofa chiamare difpofitivamente I'erede, per intenderfi

dilpofitivamente chiamato. il figlio. I aoftri Dottori giudizio-

famente hanno diftinti quelti due cafi , ed hanno creduto
che fub momine beredum in comditione pofirorum poflano inten-
derfi i figli, ma haano creduto I'oppofta, quando gli eredi
fono fati difpofitivamente chiamati , perché in quefto fecon-
do cafo hanno creduto non efler I' iftefflo aver chiamati gli
eredi, che aver chiamati i figli,e non poterfi adattare la di.
fpofizione del trafcritto tefto, il quale vuole, che fub nomi.
ne beredis § intenda indicato il figlio nel rincontro d'effer po-
fta in condizione, e non gid quandoe gli eredi fono chiama-
ti difpofitivamente : Veggali il de Franchis nella decif. x53.

sum. 11. E per ultimo ¢ 4 avvertirfi , che quefta amplia.

zione del figmficato della parola erede @& tollerabile in ung

difpolizione caufa morsis, qual’ ¢ quella, che figura Ulpiano -

nella fopra adderra legge, ma & invollerabile in ua conrrat-i
to tra vivi, qual' & la donazione fatta da D. Caterina Ra<
tundi, giacchd ne’ contratri i attende la ftrecta fignificaziow
‘ne delle parole. Vide Covarruviam lib. 2. Variar eap. 18,

Senza che perd entriamo in quefta fpinofa controverfia luaghif.

finamente difputara da Fufario , da Mznochio , ¢ da

aleri moltiflimi, G riflecta, che quefto dubbio & da promuover.

fi allora quando fi difputi della fucceffione de’ beni tra |;
chiamati colla qualith di eredi , ¢ fucceflori , e I erede ¢.
firaneo dell’ erede gravato, perché allora fi dovra vedere , fe
gli eredi , e figli infieme poffano efcludere il ‘folo erede
effranco , che non fia figlio; ma allora quando I'crede gra.
vato ha difpofto a favore di uno degli eredi, e fucceflor
chiamati, ed ha eferedato I'altro, o I'ha iftituito ereda
femplicemente nella fua porzion legitima , ¢ incontrovertibile
in quefto cafo, che colui,il quale ha la qualith di figlio, ed
crede dell’ erede gravato, efclude I altro , in cui concorre l

fola qualith di figlio, ¢ non gix quella di erede. :

A guarentigia di ¢id, che io dico odafi il Cardinal Je Luca

il quale dee effere un faggio arbitro tra i fofittici, e difcor-
danti Dottori del Foro. Ecco come egli ragiona in un cafg
ﬁm:le' al prefente Negue alicujus momenti ‘S‘ei dice de fide;.
commifl. difeuy. 238. fub num. 2. ) effe dixiy g ratione
Jubjea marerig werbuns bevedum inxlligc?dm Jie de illis fon.
. 3 =
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2vinjs, won susem yei familiaris, gusdque ita jom fuerit judica- oy
sum adverfus gos, qui per dofellane lineam mafculinam Ssepba- P‘,m
i precndebans , qyed boc fideicammifJum parsicybore expiraffes i
wique bong effea cffens bibers : quoniam propoficio eff wera Béw
Jed clarg fallacia eras im applicasions . [d. erenin’; esfs proce- e
dit ad cffeQum cycludendi. beredes penirms exerances | v guibus b
concurras fola qualitas. rei fomiliorss , wow wero jlla fanguinis, ol
non- awsem if}s folg [ufficiar  iv contwrfy corym , qui wrramque b
babene beredisaviam gualitatem [anguinis , ac res familiaris . D4

Difpusansur DD. wbj prafersim non agéicdwns de feudis, O afiis bo- Iy
nis differensibus , que de fui naswrs nonnifi  fucce[foribys  fan- b
Buinis conveniuns, [ed agityr de bonis jndifferentibus, an in fi- IR}
deicommiffs , el alia §ifpofisione ordinasa cum ilkis de fangui- &
ne vocarss [ub weroqye wocsbulo FILIQRUM ET HEREDUM,
weraque bereditaria qualitas fangyinis y © rei familiaris requi-
vasur conjun@live, wef disjun@ive , adeo ur ca exerancis ctiam
gonvenire valeas y & fic gn verbumy HEREDES fles gqualifica-
#ive , vel porius ampligsive , e3 iis , que pro wrraque opinione

2 babensur plene colleifa per Fufar, de [ubftitus, quefl. 339. O
340. &' per Rot, apud Dunoz, decif.837, & 853. €& Orshob.

_ decif; 265y in quibus decifionibus agiewr in  terminis fortioribus |
feudomm y 0% quibus pases , quod wbi prefersim -agitur de bonis L
andiffirentibus , magis communiser recepra  eff opinjo Bartoli in |
b Gallus §. etigm [i parense ff. de liber. & pofth. ur wverbum
HERES fare dicawr non fobum qualificative , SED ETIAM
AMPLIATIVE  adea we fola qualisas beredicaria rei familiaris
abfque illa fangyinis fufficiae pro admiffione beredis ensranei,
wt per Mane, Peregrin, Fufar,, o

IRa wero opinio magis communis o ac rvecepta off | nifi ex falli
circumflansiis confles, quad ieftator de illis [anguinis tantum in-
sellerie o juxta opinionem Caflren, in cad, L. Gallus , quoniam
tunc ¢x fenfu ejufdem Bart, , O omnium wolunsas teftaroris
attendenda eft in exclufionem beredum extvangarum | arque od
bunc effe@um intrant ca , que per diflos presenfores deducs
poffene ad probandum , quad ifta rcftatrix Sfenferie de beredibus
Janguinis in excluffonem feilices beredum exerancarum, unam :an-
tum qualitarem bubeneinm o nec concurrers wvaleans | sdque com-
probas fuper enunciata rves judicarg favore illorum de Janguine

in exclyfionem beredum cxtrancarsim . :

Non tamen exinde refulsar o ur in cancurfu eorum , qui weramgwe
babens qualitagem, beredum fanguinis, ac vei familiaris, concur-
Jum pracendere walcane illi o qui babens primam qualisarem .

. : . Jfon-
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wenr fucce[fioni [ , doque ea ve fibi invicom caverent: ex bis
werbis guefisum cft 5 an predia, per fideicomuiffum - relifla vi-
doantur ? Refpondis > nibil de fideicommiffo. proponi . Dopoché
30 ho ricordati quefti due tefti , domiando .. Dov’ & il fede-
commeflo a favor. de: fgli di. D. Antonio Tarraglione?
Ma qualora volefie ‘fingerfi y che. le :parole. adoprate da D. Ca-
terina Rotundo , ed il fine da lei fpiegato induceffero um fe-
decommeflo , quefto dovrebbe effere di qualith familiare,
giacche fi prefcrive il ritorno, € la confervazione de’ beni
in familia: ¢ cos).in. fatti pare, che abbialp -crednto il Si-
gnor Configlicre Commiffario , avendo ordinato , che do-
Seflero i territorj fuddettd dividerfi tra tite’ i figh ma-
fchi, e femmine di D. Antonio Tartaglione. Ed il decre-
to di eflo Signor Configliere Commeflario potrebbe trovare.
la fua gioftificazione nella L 195. § 2. ff de V. S. ove
fta fcritto: comuni jure familiam dicimus omnium ggnatorum:
gamesfi pasrefamilias morsuo finguli fingulas familias babens :
gamen omnes [ub wnivs peseflase fucrunt reQe ejufdem fami-.
lie appellabunrur qui (> cadem domo , €' gense prodisi funt .
Se la confervazione de' beni nella famiglia fa intendere ifti-
evito un fedecommeflo, fark deflo un fedecommeflo familia-
re: Le figlie di un’ uomo fono agnate, ¢ de familia di
Lui: dunque anche le femmine debbon effere ammefle , ca-.

fochd fedecommeflo cfifta.

Enghiamo ora all’ emfiteufi . Sono effe due: Una ¢ della
Chicfa di A.G. P. di Marcianife fatta nel 1746. a D.An-
tonio Tartaglione, della cu eredith G tratza : E quetta €
concepita cost nel decreto della Curia Capuana : Vifa inflan.
sia Gubernasorum welle concedere in empbiteufim ‘dua  modia
&c. ad tersiam generationem , five nominassonem mafculinam
& femininam . . . . . bicere facere conceffioncm predictam i
empbiteufim ad tertiam generarioncm, feu ad nominasionem ma-
feulinam , @& famininans . o
Qui durque la generazione & fpiegata per mominasionem, e s in-
clude la generazione mafcolina , ¢ femminina; e quindi, que-
fte generazioni non jndicano altro, falvoche la durata delt
emfiteui fuddetta; vieppill perche fi dice nominazione ma:
fcolina e femminina, che vool dire fara un enfiteufi libera
ercditaria duratura tra gli eredi del concellionario per lo fpa-
zio del tempo , che durera, o la generazione malcolina, ©
Ja feminina , che cgli defignerh per termine, e fine déll’ en-
~ fiteufi {uddetta. Ma

—— r— —= - BT S
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Ma fe cost dice il decreto, non cosi dice I iiromento’,” rifpon-
de D. Martia, perchd nell’ Iftromento fi dice : ad annuwm
canoniem  ducasorum  duodecim per dictum D. Antonium y O
eus filios , O beredes ufque ad dictam sereiam generationens .

- Bene : cost dice I’ Hiromento ; ma I Ifromento ¢ rimeflivo
al decreto : dunque fe altera il decreto, non val per niente
I' Ikromento . Ma lo alteri pure a piacere di D. Mattia :
Lo alterery nella qualith di fglio, ed erede unitamente. Dun-
que ¢¥ providensia concedentis chi vuol fuccedere deve avere
I' una, e I' altra qualich di figlio, e di erede, {fpezialmente
in concorfo di pit figli, uno de’ quali abbia I’ una e I’ al.
tra qualith di erede , e di figlio, e I altro abbia folamente
quella di figlio. E’ tutto frefco quello s che ho detto in
quelto propofito per la fucceffione de’ beni di D. Caterina
Rotundo , ¢ queflo fiede a capello col cafo dell’ enfiteufi ,
come pure'il Cardinal de Luca ce ne pud effere buono, ¢
locuplete teftimone . - :

L -altra emfiteufi ¢ della Menfa Arcivelcovile di Capua. Que:
fla veramente ¢ conceputa wfgue od sertiam generationem ma-
Jewlinam sanum . Ma in quefta & da avvertirfi, che febbene
I enfiteuli i dica farli wigue ad cjus sersiam generationem pro
ejus linca mafeuling tantum y fi vede chiaro , che la linea
mafcolina ¢ difegnata per quel complefso &' individui, Ii qua.
li doveano regolare la durata dell’ enfitenfi » conciofiacchd fi
dica farfi I'enfiteuli wfque ad rersiam generasionem 1 dunque
colia parola wfgue i difegna la durata  dell’ enfitenf; y ele
parole immediatamente feguenti pro ejus linea mafculing tan-
sum , ¢lcludono dalla generazione le petfone delle femmine ,
le quali non fapno durare I enfiteufi, ancorché effe femmine
efiltano. in una delle generazioni difegnate . - |

Fuori di quefto luogo , 1 figli mafchi non fono giammai nomj.
nati : anzi in totto I Iftromento , il quale non ¢ cotto, upa
altra volta folamente fi vede detto «d sertiom generationem
mafculinam tantum , che wuel dire, #lgue ad sertiam genera-
tionem mafculinam . E cosi &, e non altrimenti ; impesciose
I' acquirente , allorché ftipula, non fipula pro fe, €, Kl S
Wa pro fe, & heredibus , O Juceefforibus-, - li quali fono cost-

.

. T
pominati nel coflicuto, ove D. Girolamo: Tartaglione agis
pro I¢ s ¢jufque beredibus, € fuctefforibus . Dov _i dynque
la chiamata de' figli> Ma fub momine heredwm fi de bo&rltob in- |
intendere i,ﬁgji,’;_perché polti- gli- eredi i demo,nq' » debbo- J -
no Mmtenderfi Lfgli; e chiamad "gli ersdi. de a.b9'."",_._‘

L
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chiamati 1§ figli. Ed eccoci di nuovo alla ftefsa queftione, °

an wocaris beredibus , intelligantur wocati filii, Io ho detto di
no : ed ho foggiunto, che farebbe cid difputabile - tra i figli
dell’ erede gravaro, e tra gli eredi cltranei dello fteflo erede
gravato : Ma quando d:Il' ercde gravato alcuni fono figli,
ed eredi, ed alin femplicemente figli , queglino efcludono
quefti fenza controvérfia ne’ fedeconmefli, e nelle enfiteufi,
le quali fieno fatte pro filiis ¢ beredibus : ed il faggio Giu-
dice non dee far altro [alvocché rleggere il gia crafcritto
luogo del Cardinal de Luca,

Imane un’altra controverfia, ed & quefta. Nell’ eredich di
D.Antonio Tartaglione vi fono rimafte non poche moggia

di territorio ereditario di . Agata di Francefco fua moglie,
le qualt fpettano a tueti i figli di Lei, malchi, e .femmine,
rché tutte le fudderte moggia erano a Lei pervenute dall
ercditd di D. Gentile di Francefca Padre fuo, colla fofti

tuzione a bencficio d’ figli, mafchi, e femmine che fi fof-

fero: ¢ quindi meritera di efsere riformato il decreto - del
Signor Configliere Commefsario, il quale ne ha dichiaraca
la pertinenza a benzficio de’ foli figli malchi di Lei . La
giuftificazione del mio afsunto la forma 1l folo contefto del
Teltamento di D. Genule di Fraacelco, ch' é come fie-
gue :
y E perchd il capo, e principio di qualivoglia Teftamento
o fure natwre fi dice nullo, ed invalido. Perranto efso Tefta-
g tore di fua buona, mera, libera, e fpontanea volontk, e
» con la fua propria bocca ave iftituito, nominato, e fatte a
y» fe fue eredi univerfali, e particolari fopra tutti , e qualiivo-
s gliano fuoi beni cosi mobilt, come ftabili, oro, argento,

» cfiggenze | e nomi di debitori, e dovunque fiti, e pofti, ed’

y» in qualfivoglia modo confiftentino , fuorché nell’ infrafcricei
5 legatiy, E FEDECOMMESSI, cio¢ Maddalena, Cecilia,ed
Agata di Franciico fue dilettiflime figlie leggittime, e naturali,
nate, e procreate dalla coftanza e dal leggittimo matrimonio
contratto da efso Teltatore con la Signora Terefa Toccia
fua dilectiffima Moglie , ciafcheduna di efs¢ per ugual par-
» t€, € porzione, ita, che I' una fucceda all’altra , e I altra
» all’ una morendo in pup:llati erare wel  quandocumque {enza
» legittimi figli, ita che morendo I' una fenza legirtimi figlt
» fuccedano 1 altre, o I' altra fuperfltite, o fuperftiti, volendo-

»> elprefsamente , CHE NELLA' DETTA “SUCCESSI\?EN&E’
. o : . ’, -

»
»
»
»
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» VENGHINO CHIAMATI LI DETTI FIGLI COSY

» MASCOLI, COME FEMINE, ¢ nel cafo tutte det-

pte tre fue figie ed eredi uniyerfali iRituite morifse-

» 10 fenza legittimi Figli procreati da Coftanza di leggittimo

5 matrimonio, in tal cafo effo Tefatore foftituifce alle medefi-

» me {ve Figlic fideicommiffaric ,-ed in ogni altro miglior mo-

» do il Gapitano D. Marcq dj Francifco fuo dilettifimo Fra-

s tello carnale | fe il medelmé fi ritroverh vivente , e ritro«

» vandofi premorto il medefimo fiano foftituite alle dette fue

y» eredi li figli, cost mafchi, come femine legitttme, e natura-

» li di detto Capitano D. Marco fuo Fratello, ciafcheduno d'¢fy

» per ugual parte, € porzione ; attefo cost & fua volonth.

Qui li figli non folo fono pofti in condizione da un afcenden-
te, non folo vi & il progrefso a pid gradi di foftituzioni,
ma vi ¢ [efpreffa chiamata per gli figli, mafchi, e femmi-
ne di D, Agara‘di Francefco: wolendo ( dice il Teftatore )
efpreffamente che nells detta fucce[fione wengano chiamari COSP
MASCOLI, COME FEMMINE: E pi) apprefso in mancane
za de’ figli ‘delle fue figlie reciprocamente foftituiti, foftitnifce
il Capitan D. Marco {uo fratello, ¢ ritrovandofi ¢ffo morso fic-
no foflisuisi ( dice ) alle derre fue evedi Ui fighiy cosd mafchi
come_femmine , legirsimi ¢ narurali di desto Capitano D, Marco
Jwo frasello,

Per efprefsa chiamata del Teftatore adunque Ia roba ereditaria
di D. Gentile di Francefco fpetra a totti li figli mafchi , e
femmine di D. Agata figlia di Lui, e percid il decreto del
Signor Configliere Commefsario,il quale ammette i foli ma-
fchi cum onere legitime portionis a beneficio delle femmine
deve efsere riformato. Dopo aver io trafcritte I’intiere parole
del teftamento niente di pid dico, perch¢ fembrami, che
ves off adeo Jiguida , ficus imber quando pluit.

Di Cafa il d 24 di Luglio del 1778, “'

5“”‘3 S ﬂam
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Gh ﬁgh ed eredi di D. Antonio
‘Tartaglione

CON

D. Mattia Tartaglione, figlo
legittimario dello fteflo
D. Antonio

D Signor Configlieve D. Giovanns
Pallante

COMMESSARIO.
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